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Пояснительная записка

Требования к студентам:

B основе настоящей Программы лежит концепция преподавания английского языка в Национальном исследовательском университете «Высшей школе экономики», с учетом основных положений и рекомендаций документа Совета Европы «Common European Framework of Reference: Learning, Teaching, Assessment» («Общеевропейские компетенции владения иностранным языком: изучение, преподавание, оценка») и Программы дисциплины «Иностранный язык», рекомендованной Научно-методическим советом по иностранным языкам МОН РФ (2010 г.).  Программа предназначена для студентов II курса факультета «Права» (специалисты), изучающих английский язык в НИУ ВШЭ.  Знания и умения, полученные студентами на первом  курсе, служат основой для работы с  ними на новом этапе.

Основополагающими  компонентами  содержания  данной  Программы  являются следующие  положения:

· Реализация компетентностного подхода в процессе преподавания

· Акцентирование внимания на развитии коммуникативной компетенции, с помощью которой возможны как академическая так и профессиональная деятельность на английском языке. Под понятием иноязычная коммуникативная компетенция подразумевается «совокупность личных качеств студентов ( ценностно-смысловых ориентаций, знаний, умений, навыков и способностей) и определяется как способность       

Цель программы - формирование у студентов иноязычных коммуникативных компетенций.  Развитие учебной компетенции обеспечивает  способность самостоятельно  искать способы и приемы достижения поставленных  целей, осознавать ответственность за выполнение учебного труда, что  является предпосылкой формированию  в дальнейшем  академической и научной компетенций.   

Задачи обучения

Основные задачи программы состоят в  формировании и развитии у студентов академической компетенции, необходимой для обеспечения эффективности обучения в национальном исследовательском университете и за пределами образовательной системы в ходе непрерывного профессионального самосовершенствования:

· Формирование лингвистической компетенции: знания лексических, грамматических и фонетических единиц, а также навыков и умений их использования при порождении и восприятии иноязычных высказываний;

· Формирование дискурсивной компетенции: способности построения целостных, связных и логичных высказываний (дискурсов) разных функциональных стилей в устной и письменной профессионально значимой коммуникации на основе понимания различных видов текстов при чтении и аудировании;

· Формирование навыков академического чтения (Academic Reading): развивающее умения и навыки поискового, просмотрового и детального чтения, критически осмысливать материал, находить необходимую информацию для написания обзора, резюме или эссе, пользоваться каталогами и справочной литературой на английском языке. 

· Формирование навыков аудирования (Academic Listening): комплексное развитие компетенций слушать, воспринимать, усваивать и конспектировать необходимую информацию с целью выполнения поставленных задач.   

· Формирование навыков академического письма (Academic Writing):умение структурировать текст, организовывать и излагать мысль, написание академического эссе, докладов, статей.

· Формирование навыков говорения (Academic Speaking):развитие компетенций вести дискуссии, участвовать в семинарах и деловых встречах, выступать с презентациями на академические и профессиональные темы.  

· Вокабуляр (Academic Vocabulary) - изучение академической лексики, развитие умений и навыков распознавать специальную лексику по внутреннему контексту. 

· Формирование учебно-познавательной компетенции: развитие навыков самостоятельной работы с иноязычными источниками, навыков самообразования с использованием современных информационных технологий.

Содержание и тематический план учебной дисциплины «Английский язык»

Дисциплина «Английский язык» на II курса  факультета «Права» (специалист) рассчитана на 216 часов (116 часов аудиторной работы (при интенсивности 4час./ нед.) и 100 часов внеаудиторной работы).

Обучение состоит из двух содержательных разделов: «Английский язык для академических целей» и «Английский язык для специальных/ профессиональных академических целей».

Содержание программы «Английский для академических целей» (English for Academic Purposes) – EAP включает следующие основные направления:

· Чтение – общее понимание читаемого, ознакомление с различными видами чтения, чтение для ориентации,  чтение для извлечения информации, развитие навыков просмотрового и поискового чтения; чтение для извлечения подробной информации и аргументов.

· Аудирование – общие умения аудирования, аудирование с опорой на текст, аудирование с целью выявления важной и второстепенной информации, развитие навыков аудирования с целью выявления примеров, цифровых данных, личных имен и т.п., развитие навыков ведения краткой записи, записей-конспектов.

· Письмо – правила организации текста, языковые характеристики основных функциональных стилей письма, логика изложения, деление на параграфы, описание графиков, таблиц и др., использование языковых средств и структур обобщения, описания процесса и процедуры, приведение примеров и подтверждение высказанной мысли, классификация и интерпретация данных.

· Говорение – понятие монологической и диалогической речи, основные правила построения высказывания, выражение согласия и несогласия, выражение убеждения, оценки, сравнения в монологической речи, основные принципы проведения презентаций.

Содержание программы «Английский для специальных/ профессиональных академических целей» (English for Specific Academic Purposes) – ESAP направлено на развитие коммуникативной компетенции, необходимой для эффективной языковой коммуникации в профессиональной среде. В основе этой части обучения лежит принцип преподавания английского для соответствующей дисциплины, а не дисциплина на языке. 

На этом этапе обучения основное внимание уделяется развитию умений и навыков чтения (ознакомительное, просмотровое, изучающее, поисковое)  и письма (аннотация, дескриптивно-рефлективное эссе, деловое и частное письмо), умению понять информацию с соответствии со спецификой  письменной и устной профессиональной академической речи, развитию и формированию навыков публичного выступления, также данная программа предусматривает использование аудирование аутентичных текстов разного типа: общее понимание, поиск определенной информации, слушание с последующим обсуждением и анализом.  

В течение всего курса осуществляется одновременное и последовательное формирование всех компетенций, навыков  и  совершенствуется грамматическая правильность речи, а также профессиональная коммуникативность студентов.

Учитывая тот факт, что по окончании 2го курса все студенты должны сдавать экзамен внешним экспертам по критериям и стандартам Международного сертификата (IELTS), в качестве учебной литературы были выбраны учебные пособия, наиболее соответствующие как методике компетентностного подхода, так  и формату выбранного экзамена.

	№
	Название темы
	Всего

часов по дисциплине
	Аудиторные часы
	Самостоя

тельная работа

	
	
	
	Лекции
	Сем. и практ. Занятия
	

	1
	ESP:

Company Law: Corporations (Stock Companies). Nature and Formation of Corporatons in the USA. Characteristics of Corporations. Shares and Membership of a Company.

Pre-emption Rights.Minority Protection and Action by Shareholders. Company Meetings in the UK. Cumulative Voting. Proxies and Quorum of Meeting. 

EAP:

Reasons for Reading and Writing Blogs. The Consequences of Disappearance of Language.

The Blurring of Work and Fun.
	28

28
	
	18

18
	10

10

	2
	ESP:

Civil Procedure - civil procedure law.Arbitrazhniy Courts in the Russian Federation. Which route – Solicitor or Barrister? 

The Judiciary. Arbitration in the UK. A Look at Judicial Immunity in the US. Judicial System.

Judicial Procedure. Case Management..Mediation and Conciliation. Funding of Litigation. Making a claim.

EAP: How Well a Picture Illustrates the Truth. The Importance of Global Cooperation. Making a Public Place Appealing


	28

28
	
	18

18
	10

10

	3
	ESP:

Intellectual Property: Copy-

right and Industrial Proper-

ty. Introduction to Intellectual

Property (IP). How Cybosqu-atters and Typosquatters Make

Money from Your Own Inno-

cent Flubs. Copyright and Fair Use. Eligibility for Protection. High-Tech Compa-

ny Creditors Can Face Tricky

Issues. Industrial Property.

Patent Law, Trademarks.

Industrial Design Law.

EAP:

Ways of Turning Trash into

Treasure. Reasons for People's Desire to Change Their Identity. Things Ener-

gizing People.The Importance of the Size of  a Country.


	38

38


	
	24

24


	14

14

	
	итого:
	188
	
	120
	68


Базовые учебники

1. Английский для юристов: учебник/ под общей ред. И.И.Чироновой. – М., 2011.

2. Sam McCarter «Ready For IELTS»   ( Coursebook and CD–Rom, audio Cds, Teacher's book (with photocopiable tests), Macmillan, 2010

Дополнительные учебные пособия

1. Marion Grussendof “English for Presentatios”, Oxford University Press, 2007

2. Vanessa Jakeman, Clare McDowell «IELTS Practice Tests Plus», Pearson Longman, 2001

3. Sam McCarter, Judith Ash «IELTS Testbuilder», Macmillan, 2003.

Критерии оценки и Балльно-рейтинговая система

Для текущего, промежуточного и итогового оценивания применяется балльно-рейтинговая система контроля, что обусловлено современным этапом развития системы высшего профессионального образования в России в связи с подписанием Болонских соглашений. При балльно-рейтинговой системе итоговая оценка складывается из оценки, полученной за ответ на зачете или экзамене, а также на основании общих баллов за выполнение текущих и/или контрольных заданий по каждому учебному модулю курса. 

Для дифференцированного зачета или экзамена применяется следующая шкала, обеспечивающая сопоставимость с международной системой оценок, которая соотносится со шкалой НИУ ВШЭ (1:10):

	100% шкала
	шкала НИУ ВШЭ
	уровни языковой компетенции по Общеевропейской шкале

	95-100%
	10
	С1

	89-94%
	9
	В2+

	83-88%
	8
	В2

	77-82%
	7
	В1+

	71-76%
	6
	В1

	65-70%
	5
	А2+

	60-64%
	4
	А2

	50-63%
	3
	А1+

	31-49%
	2
	А1

	0-30%
	1
	


После первого модуля студенты пишут две контрольные работы (по двум аспектам: академический английский и профессиональный). В конце второго модуля проходит зачет (в устной или/и  письменной форме), где проверяются все навыки речевой деятельности, а также профессиональный английский. Также, в зимнюю сессию студенты получают итоговую отметку, которая рассчитывается следующим образом:

- зачет – 50%

- контрольная работа – 20% (за первый модуль – 2шт.)

- активность на занятиях – 30% (активное участие в дискуссиях, выполнение домашних заданий, презентации, словарные диктанты).

Во время третьего модуля студенты пишут две контрольные работы (по двум аспектам: академический и профессиональный английский), а в конце третьего модуля проводится экзамен. Также, итоговая отметка за курс выставляется следующим образом:

- экзамен -  50%

- контрольная работа – 20% (за третий модуль – 2шт.)

- активность на занятиях – 30% (активное участие в дискуссиях, выполнение домашних заданий, презентации, словарные диктанты).

В случае если студент получает неудовлетворительную оценку за один из этапов зачета или экзамена, его итоговая оценка за зачет или экзамен не может быть положительной, даже если за другой этап зачета он получил максимальный балл. В этом случае студент получает неудовлетворительную результирующую оценку. Пересдается тот этап зачета, по которому получена неудовлетворительная оценка. 

В случае неявки студента на один из этапов зачета/экзамена, в зачетную/экзаменационную ведомость проставляется «неявка», даже если за второй этап он получил максимальный балл.
В случае если итоговая кумулятивная оценка составляет ниже 4 баллов, пересдаются оба этапа зачета. 

В случае, если студент набирает по результатом итоговой отметки меньше 4 баллов, цифры не округляются.  

Данная система контроля направлена на повышение уровня учебной автономии студентов, способствует максимальной прозрачности всей системы обучения, системы контроля и оценивания его результатов, и в целом, повышению объективности и эффективности текущего, промежуточного и итогового контроля.

Вопросы для оценки качества освоения дисциплины.

Примерный перечень вопросов к различным формам текущего контроля.

1. Reading– Identify the view of the writer, complete sentences or notes, complete or label a diagram, a chart or a table, choose paragraph headings, etc.

2. Listening– Multiple choice, complete notes or sentences, label a diagram, a chart or a table, classify, match and write short answers

3. Writing–  Describe, compare and contrast information in a diagram, a chart or a table; describe the stages of a process or explain how something works

4. Speaking– Answer questions about a variety of familiar topics, speaking on a given topic, having a discussion related to the previously given topic

Автор программы: ___________________  Циркунова С.А.

�	 Программа дисциплины «Иностранный язык», рекомендованная Научно-методическим советом по иностранным языкам МОН РФ, 2010 г.





